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EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS DU CONSEIL MUNICIPAL
HERRIKO ETXEKO DELIBERUEN LABURPENA
Séance 15 décembre 2021 5 20h00 /
2021eko abenduaren 15eko biltzarra, arratseko 20ak

Date de la convocation / deialdiaren | Conseillers en exercice / Nombre de présents /
data Kontseilier kopurua Hor zirenak
9 décembre 2021 / 27 19
2021eko abenduaren 9a

Etaient présents / hor izenak :

Jean Louis FOURNIER, Philippe CELAYA, Marie Pierre CLAVENAD, Francis DOMANGE, Philippe GIRALDI,
Marc GRACY, Joana IRIGARAY, Didier ISASA, Jean Michel JOLIMON DE HARANEDER, Murielle
LEIZAGOYEN GALARDI, Anita LACARRA, Bénédicte LUBERRIAGA, Jean Pierre MOUHICA, Maddalen
NARBAITS FRITSCHI, Pascal PEYREBLANQUE, Jérémy SAVATIER, Ann SIMON, Gorka TABERNA, Thierry
TALAZAC

Ont donné pouvoir / ahalmena utzi dutenak :

Thomas OYARZUN (ek) a Thierry TALAZAC (i)

Nathalie DEJEAN (ek) a Ann SIMON {i)

Max-Henri BLOT CHAMPENOQOIS (k) 8 Ann SIMON (i)

Antoine COGNAUD (k) & Jean Louis FOURNIER {i)

Laetitia LAC (ek) a Jean Louis FOURNIER {i}

Absents/ Hor ez izenak : Nicolas DANEL, Sébastien GALARD, Murielle ARREGUI

Secrétaire de séance / idazkaria : Marie Pierre CLAVENAD

2021-66 Subventions 2021 aux associations / Elkarteendako 2021eko diru laguntzak

Suite a la Cammission des Finances du 3 décembre 2021, il est proposé d'octroyer les subventions
communales de I'exercice 2021 aux associations suivantes qui ont formulé une demande et fourni les
justificatifs demandés :

ASSOCIATIONS Subvention proposée
APEL ST MARIE 2100€
APE ECOLE PUBLIQUE 1000€
AZKAINDARAK BAT 3800¢€
AS AINTZINA 150 €
IKASLEAK 1800 €
BERTSULARIEN LAGUNAK 1500 €

Le Conseil Municipal, oui cet exposg, et aprés en avoir délibéré, a I'unanimité,
DECIDE de I'octroi des subventions tel que présenté dans le tableau ci-dessus.

PRECISE que les crédits sont prévus au budget de I'exercice 2021 sur le compte 6574.

Et ont signé au registre les membres présents / Eta erregistroan hor zirenek izenpetu dute.
Fait et délibéré les jour, mais et an ci-dessus / Egina eta deliberatua gaineko egun, hilabete eta urtean.
Pour extrait certifie conforme / Egiaztaturiko legezko laburpenaren bitartez.




